Delegacién Federal de Michoacan

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales en Michoacan.

Versidbn Publica de la Autorizacion del Certificado Fitosanitario de
Exportacién o Reexportacién 16BU00641215

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, la firma de
terceros autorizados para reCIbrr el resolutivo y el Codigo de respuesta
Répida (Q R).

La clasificacion de la informacién confidencial se realiza con fundamento
en los articulos' 113 fraccién | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la
LGTAIP, por tratarse de datos personales concernientes a una persona,
fisica identificada e identificable. |
Lo anterior con base en la ResoIUCIon 02/2017 de la sesién del Comlte i
de Informacion celebrada el 27 de enero de 2017.

Firma el Delegado Federal M. en |. Mauro Ramén Ballesteros Figueroa
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' o ESTADOS UNIDOS MEXICANOS '
SECRETAR[A DE MEDIO AMBfENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN .

"2015, Ano del Generalisimo José Marfa Merelos y Pavén"
SECRETARIA DE MEDIO, AMB!ENTE
¥ RECURSOS NATURALES

CERTIF!CADO FiTOSANlTARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
F’LANZENSCH UTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

JNo de b|tacora 16!B’U-0065/12!15 e B j o Co " Folio No.; 0037
G Descrlpcton del envro!Descnpt]on of conmgnement

: Beschrelbung der Seridung/Description de L'envoi

Nombre y durecmon del exportador/Name and address. of experter/Nameé und. Ac!resse des Exporteurs/Nom et adresse de f

exportateur : T S

GRUPO MINERO REYES S.A DE C. V

GMR130925814 o L : ) RO
AV. CONSTITUCION DE 1814 500 CENTRO C P 60950 o
LAZARO CARDENAS; MICHOACAN; MEXICO. - e e , :
Nombre y direccion del destmatano/Name and address of consugnee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du

destinataire 2
SHANGHAI GREATMICRO SHIFPING COMPANY LTD_

NO. 18, LANE 888, DONGDAMING ROAD SHANGH; ) Y008 3
CHINA (REPUBLICA POPULAR DE): R
Nimero y descripcion de los bultos/Number and descrlptlon of

: - -Mé&rcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
|packages/Anzahl und Beschrelbung der Packstucke/Nom et descrlph n: des - Kehh;ei_chenfSignes distinctifs:

colis: 1 CONTENEDOR CON 18 METROS CUBICOS DE MADERA NU Af N S
EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA

|Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement

_ _ R : L LAZARG CARDENAS. MICHOAGAN, MEXICO
Lugar de origen/Place of _ _ Medlo de transporte/Means of , e ... iPunto. de entrada/ Poin of

origin/Ursprungsort/Provenance * [conveyance/Tr ransportsmltte[/Moyen de o entry/Grenzubertntsort/Pomtdentree
. _ . - |transpert I S _ _
MEXICO - : ' - o SHANGHAE
Maritimo. . _-'CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Cantidad y nombre. del producto(Nombre botanico .de Ias plantas/Quantrty and name of product(botanrcal name- of pIants)/Menge und
Name des Erzeungnlsses(Botanlscher Name _der Pﬂanzen)/Quantlte-et nom du produ t(Nom botanlque de: vegetaux})

ECA AL AIRE CON _Q_QRT_E_Z_A.,cuERAMo,_ Cordi e[a‘éégn_oiues :

}19 METROS CUBICOS MADERA NUEVA EN RO

Periodista Bustamante No. 222 Col Rlnconada del Valle, Moreha M:choacan C P,
Tels: (443) 322-6001 Fax (443) 308-6257 delegado@mlchoacan semarnat gob mx’




- [@ufden,und es wird angenommen, da® sie-sich it derbestehenden Pflanzenschutzvorschri

" |Tratamiento de fumigagion 6 desinfeccion(si lo Ve_;;ilgé-.'ei--f_pél"s".l'irhp_'ort‘adon_’ ‘Fumigatio or d_e_s'_iln_fe:el':'tién.":fra_t[neht., (it required by ;ifmiorting contry)/

I o
/Z\gﬁg,-de Diciembre de’

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS . o
ESEQREJ?@Ri A'DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES -
. '=-__DﬁE___i_;iEG_A.C_lQN.',.F_‘E_Q'EB_A_I'_;‘_TP.:E:'I%j;s::_:_[_';fMARNAT EN MICHOACAN

T ©T"20185, Afio del Generalisimo José Maria Marelos y Pavén®
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE : : . ‘ : .

~ YRECURSOS NATURALES

SANITARIO./PHYTOSANITARY CERTIFICATEL

... CERTIFICADO FITO 3./ PHYTOSANITA
B NIS/ICERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el présefite se certifica gué las plantas; paries dé plaritas o productesvedetales anteriorments descfitos, 'o muestras represéntativas de las
mismas fusron inspeccionadas de acuerdo corrlos procedimien os-adecuadosy se consideran-exentos de plagas de cuarentena, y: practicamente
exentos de otras plagas nocivas y s considera:que-se gjustan a las.disposicienes fitosanitarias.vigentes en el pals importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or slants products described aboy'e;ﬁaué..bé,enfihsgéc'téd according to apropiate Tprooed.ures and are
considered to te free from quarentine pests; and practically free-from-other-injurtous pests; and that they are congidered to conform with the current
phytosanitary reguiations of the Imporing SOUNRY. . - o et i o i o S T oL

£s Wird hier sescheinigt da® oben beschriebenen _P_ﬂar_lzén, Pﬂar;zénteilé;_n,oder pflahz_lighe:h_Er'g.e'ugnis'se,i.ngesa‘mt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grindlich sind untersucht geworden Und frei. von Quarentaner Schatihr)ﬁen_und g;akhsch frel von anderen Schadiingen befunden
endes Einfuhrlandes geignen. =~ - - T :

Il est certifié que les .vér?étaux', cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien.uii ectigntillon représentatit, ont &té inspectés on suivant les procédés
‘len vigueur.et ils-ne. porfent pas des revageurs en quarantine et practijuement pag des autres ravageurs et que I'on considerem quiils sons-accord
avec la réglamentation phylosanitaire-en:vigeur.au pays importateur:" - " ) e PP o . S

Begassung oder Entsuchung{Wenn s von E_fnffﬂh”ﬂéndQefdrdér‘gfvx_.{irgﬁfF_aniga’iﬁh,o'ujid—_t-ifsiﬁfe_ctmn {4 remplic sut la deraride du pays Importateur)
Fecha/Date/Datum/Date “[Tratamiento/Treatment/ Behandiung/raitement -~ - - - -
03 de Diciembre de 2015 . |[FUMIGACION.CON BROMURODE METILO. = ‘
Producto Quimico {ingrediente activo)/Chemical (active - .- ,D'g'n'ap_iép_yﬂt_en"_l;ﬁjefétﬁral,'_l_j.u'rgti'on-" Concentracién/Concentration/
ingredient/Chemisches-Mitte (Wirks_tdfflf?r_odpjfc--'Ghirﬁiq'ué '_&_arm'p;\_tempgéréturé}’Déu' und ?‘(Q.ﬁ'ze'nt(af(ion{anqe__nt_r_a_ltion
(composéact) - . T eTe o Temperatur/ Durée et -~ |4BGMSIM3
BROMURO DE METILO |ternperatura R R SRR
| |24 HORAS A UNA -
- TEMPERATURA DE 30°C -
Sello/Seal/Siegel/Cachet ' .. Declaraciones adicionales/Additional declaration/Zusétzliche Erklarungen/
" o uio.T |Déclarations supplémentaires

L

Lugar de expedicion/Place of IssuefAusstellugsort/ Ville | Nombre del funcionario. autorizado/Name of authorized Officer/Name der
d'expedition _ R . |Behérden/Nom dufonctionnaire _

' | S ~|M.EN i. MAURO RAMON BALLESTERQ
MORELIA, MICHOACAN, MEXICO ~~~ ' “ " elcaiscioorederal I
Facha/Date /Datum/Dats T

" [Firma/Signatura/U aterschrift/Signature "

2015

o

M iBF/CﬁGW/HW' . I N

"-,\ Periodista Bustamante No., 222 Col. Rinconada de! Valle, Morelia, Michoacan, C.P.58180. www.semarnat.gob.mx
. | Tels: {443) 322-6001 Fax: (443) 308-6257; delegado@michoacan semamat.gob.mx





